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Kapitel 10

Tassim kande en skillnad inombords, nagot holl pa att hdnda. En gnista av
varmt hopp vaknade. Den unge mannen med det bruna fédelseméarket pa
pannan hade ridit ikapp henne. Han hade flyttat sig fram mellan de andra
resande for att rida bakom vagnen hon satt i. De reste sa dagen lang, med
blickarna fjattrade vid varandra utan att nagon ville eller vagade slappa
taget. De utbytte leenden som varmde. Hon kanske hade uppfattat
ljusklotets rorelse fel, den lilla pygméstjarnan som Mimo hade kallat den.
Kanske var det den har unga mannens rédlatta har som klotet belyste och
inte mannen som dgde henne som slav. Hon hoppades att hon hade
uppfattat fel och att den unge lange mannen fanns bakom Torve, som
agarinnan sagt att han hette. Hoppet véxte sig varmt och pulserande. Var
det denne man som var &mnad at henne?

Hon mindes den magiska stunden efter hennes omtumlande sjalsresa da
Mimo hade skadnkt henne den 6vernaturliga gavan. Tatt omsluten av Mimos
omfamning som varmde pa ett besynnerligt satt, kinde hon hur gavan
vibrerade likt strémmar genom henne. Det undermedvetna vaknade dar fér
en kort stund och ett sjalsligt samforstand infann sig inombords mellan
henne och alskade Mimo. Hon mindes Mimos rést som berdttade féor henne
att ndr hon var bortom allt hopp skulle en lysande helig pygmeéstjarna i form
av ett apelsinstort klot belysa hennes vag. Det skarpa ljusklotet skulle visa
henne personen som hon skulle lita pa och f6lja i sitt framtida liv. Hon
trodde pa Mimo da och ville tro pa att gavan hade visat sig den stund hon
blev sald som slav.

Hennes tankar avbréts plotsligt nar vagnen stannade till med ett ryck.
Hon férstod att dagen var pa vag mot sin &nde igen. Solljuset skickade allt
langre skuggor och varmde sparsamt. Resendrerna hade stannat fé6r natten.
Hennes blick féljde den unge mannen som hade forflyttat sig till ett tradd dar
han band sina tva hastar. Hon hoppades att han skulle atervanda till henne
senare. Kvallen innan hade han matat henne. Gesten kadndes frammande
men nara och vanlig. Ingen hade matat henne sedan hon var alldeles liten.
Hon hade svaga minnen av hur hon hade blivit matad av sin mor Emya langt
efter att hon sjédlv kunde &ta eftersom hon fortfarande efter tre somrar
matvagrade. Detta k&dndes annorlunda och n&drmare.

Han hade torkat henne om lappar och kind efter de bortkomna
vattendropparna. Hon blundade och forsékte ateruppleva berdringen pa
kinden som kandes varlig och smekande. Nar hon 6ppnade 6gonen kande
hon en kylig vindpust som gjorde att hon huttrade till. Skuggornas svalka
tillsammans med vinden trangde sig in mellan huden och linneklddnaden.
Kylan paminde henne om farfallen som han hade lagt om henne kvallen
innan. Den 1lag dar bredvid henne. Hon smekte den med handen. Hennes
fastbundna hander fumlade men lyckades tillslut f6ra den ndrmare om



kroppen. Hon inandades de nya dofterna som levde kvar kanske ett tag till
for att spara dem i sinnet om han inte atervande till henne.

Det blev moérkt ganska snart. Eldarnas ljus krympte till svaga glodhogar.
Hon vantade och hoppades. I tystnaden kunde hon urskilja ljud av steg som
langsamt nadrmade sig vagnen. Kvinnan Evinge bar pa ett trafat med nagot
som doftade grillat. Nar kvinnan féste tallriken alldeles nédra henne blev hon
medveten om att doften av nylagad fisk vackte hennes lust efter mat. Hon
nickade for att visa tacksamhet. Hennes dgare sa nagra obegripliga ord med
ett skevt och tillgjort leende och vande med sldpande steg tillbaka dit hon
kom fran.

Sakta, fumligt och med moéda lyckades hon fa i sig maten trots sina
bundna hander. Lange betraktade hon den manbelysta stigen. Hon forsokte
urskilja ljud ur tystnaden och inbillade sig att hon hérde steg men sag ingen
komma. Stunden senare var hon 6vertygad om att det var tydliga ljud av
slapande fotsteg som hérdes och inte svepande vindpustar. Kanske var det
han som kom fran det andra hallet?

Oge ville vara saker pa att alla hans frander i lagret sov djupt innan han gav
sig ivag till flickan som han ville mata och méta pa nytt. Vara nira och
inandas samma luft med. Séllskapet hade valt att stanna vid en bred krok
av Lornea. Han forstod att det fanns en langtan efter fisk hos hans frander
och ett battre kvallsmal kunde inte han heller tdnka sig. Han band Vite och
Guldmane vid ett tradd som gransade till en dng med nytt farskt gras och
skyndade sig att packa upp sina fiskeredskap. Han skar sig en lang vidja
som skulle duga till ett fiskespd. Fran botten av packningen plockade han
upp de starka tvinnade harsenorna till spéet. Han rotade runt och fann,
inlindade i ett litet tygpaket, ett par benkrokar som han hade sparat om de
skulle fa tillfalle att fiska pa hemvégen. Nar han f6ljde den ivriga klungan
mot an férsékte han blicka bort mot Torve och Evinges vagn. Det han
onskade allra mest var att fa se flickan han boérjade langta efter. Men han
lyckades inte tranga sig fram obemarkt. Ingen av frainderna skulle f4 marka
hans iver och intresse for slavflickan. Det fick vanta till det ratta tillfallet.

Torve hade fiskelycka denna dag. Han lyckades fa upp en enorm romfylld
fisk, en malliknande hona som séakert vagde 6ver tre kilo och flera mindre
sutare.

Oge satt lange, andades talmodigt och hoppades pa att hans fiskelycka
skulle infinna sig. Det dréjde innan han fick nagra stora idfiskar och en
malfisk liknande den Torve fatt upp fast mindre. Han rensade idfiskarna
frAn de enorma péarlemorfargade fjallen som han noga skéljde och sparade
till sin smycketillverkning. Hans tankar drogs genast tillbaka till halsbandet



som han forlorat. Sakta forsokte han ga igenom stunderna da de fiskade pa
resan till marknaden. Han mindes att han hade rotat ordentligt i sin
packning utan att lagga tillbaka alla sina dyrgripar. De lag utspridda och
synliga nar han hade rackt farbror Torve den stora idfisken. Torve maste ha
tagit halsbandet utan att han hade lagt marke till det. Han drog en bitter
slutsats om att férloppet nog stdmde med den bild han hade sparat i minnet.

Morkret hade tadtnat och hungern 6kat patagligt nar han antligen gjort
upp eld och grillat fisken mjuk. Han hade saltat den med det nyinképta
saltet som gett fisken en underbar smak. Pa sin traplatta la han en rejal bit
som var Amnad at flickan med market i pannan. Han mindes drémmarna
han hade natten innan resan till marknaden och tankte pa gudarnas
uppmaning i drdommen. Kanske menade de att det var just denna flicka som
han skulle valja som moder till sina barn. Kanske maste han séka upp
gudarnas andar och vadja om nya rad. Han kom ihag den andra drémmen,
om det glédande hjartat i kruset. Dar i drémmen 6nskade gudinnan sig det
treradiga halsbandet i utbyte mot det glédande hjartat. Plotsligt blev
drommen helt tydlig f6r honom. Han skulle blidka henne och bege sig en
dagsresa hemifran till den lilla sjon. Dar skulle han gora sig en trabat och ta
sig ut mitt pa sjon. Gudinnan Freja kunde tillbes ute pa 6ppet vatten en natt
nar Manis form var ett stort klot. D4 den silvriga gudens ansikte speglat sig i
sjon kanske gudinnan skulle visa sig fér honom. Han skulle skdnka henne
ett nytt treradigt smycke av ravkadan som han skulle tillverka for just det
hogtidliga tillfallet. Forradet av barnstenskadan som han hade skaffat sig
skulle racka gott ett bra tag till. Gavan skulle blidka Freja och hon skulle
rada honom om hur flickan med mérket i pannan skulle tillfalla honom efter
gudarnas uppmaning.

Tankarna hade stulit av tiden. Han slappte fri sin langtan och gick med
ivriga steg mot vagnen dér flickan satt i sin ensamhet. Nar han hade gatt en
bit och kunde skymta vagnen sag han att faster Evinge stod lutad vid den.
Han svalde irritationen och vidnde hastigt tillbaka fér att inte bli upptéckt.
Stegen blev med ens tyngre och hallningen modfalld. Han satte sig vid sin
doende eldhérd och vantade en bra stund innan han vagade bege sig mot
vagnen igen. Efter ett tiotal beslutsamma steg sag han ytterligare en
skuggfigur réra sig vacklande pa vagnens flak. Han hoérde ett kort gallt skrik
som gav honom en isande rysning. Han tog bestdmda sprang. Nagot holl pa
att handa. Bara inte ...

Den andra resdagen kandes langsam. Torve hade hemlangtan och ett
sugande behov i maggropen efter s6t mjod. Vagnen skumpade pa steniga
stigar genom 16vskog med bjorkar och ett och annat boktrad i blandat
sdllskap. Han dagdrémde medan Evinge stadigt holl i tommarna. Framfér



dem akte Bjarne i sin vagn med sina doéttrar. Det hordes ett hogljutt samtal
fran de nagot uppretade flickorna. Han smalyssnade i smyg och hoérde att de
inte hade lyckats kdopa med sig salt paA marknaden. Bjarnes &ldsta flicka
Beda beklagade sig 6ver att far hade lagt atskilliga stunder pa att leta efter
starka dryckesvaror, som om det skulle vara viktigare &n salt. Torve blev
med ens klarvaken och i full fird med att smida nya planer. Han skulle i
smyg forsoka fylla en liten skinnpung med de vardefulla vita kornen. Om
han hade tur skulle han utan att Evinge sag honom kunna smyga ividg mot
Bjarne och gora sig ett finurligt utbyte mot lite starksaft. Han var vard det,
varenda litet andetag han tog var vart det. Spanningen steg under dagen,
lika fort som hans lust efter de starka dropparna.

De stannade for kvéllen vid en bred krék av an som de valde for det fiskrika
vattnets skull. Han trangdes bland flera andra for att fa en bra fiskeplats. En
korg full med fisk blev det. Evinge kommer vara sysselsatt med att rensa och
jag skulle kunna smyga ivag, tdnkte han. Nar han atervande till eldstaden
och karleken fann han henne med ett vatt tygstycke om pannan, mot det
varkande huvudet. Hon sag blek ut. Han visste att det var s med henne en
gang varje nytt manvarv. Han suckade djupt. Han skulle bli tvungen att sjalv
tomma fiskarna pa innanmaéte och skrapa dem fjéllfria eftersom Evinge
sakert var illamaende som brukligt. Han émkade sig sjalv och tyckte att hon
visst kunde rensat fisken med lite huvudvark, inte skulle han sjalv behéva
gora allt detta. Han satte sig i graset ett stycke bort fran eldstaden och tog
itu med de nédvandiga sysslorna. Butter satt han och befriade fisken fran
fjallen. Han tappade hoppet ett tag men sken ater upp nar han sag Evinge ga
innanfor vindskyddet och snoéra ingangen stangd bakom sig. Forsiktigt, pa
ta, mellan vindpustarna gick han bort till vagnen, hittade saltet och en liten
skinnpung som inte anvandes till nagot langre. Han fyllde den upp till
toppen med salt. Hans hander darrade nar han knét om pungen. Svetten
torkade mot kladerna men han lat svettparlorna pa pannan kyla ner honom.
Snart skulle de dyrbara dropparna byta adgare, sa hans bultande hjarta.

Han smog tyst fram till Bjarnes eldstad, gjorde en lyckad affar och
atervande lika tyst tillbaka. Medan den lagom insaltade fisken langsamt
grillades 6ver gléden smakade han lite av den starka druvsaften, som Bjarne
bendmnt den som, och fann den ordentligt virmande och rusgivande.
Klunkarna var valdigt sparsamma i bérjan men blev snabbt stérre och ruset
och varmen i bréstet behagligare.

Nar fisken doftade klar kallade han pa Evinge som hade vilat i det
helomgardade vindskyddet. Han gladdes nar han sag henne ta emot skalen
som han bjéd pa. De satt tysta i det omslutande morkret och Evinge sa inte
ett ord medan hon at. Bra, hon méarker inte mitt rus, tdnkte han. Kanske
mar hon sa daligt att hon snart atervander till farfallen. Hon reste sig hastigt
utan att ha atit upp allt pa fatet. Tog hela fatet med resterande fisk pa och



begav sig mot vagnen. Han férstod att hon bar fatet med maten till Tassim.
Henne hade han inte tadnkt pa. I ruset sag han Tassims vackra ansikte,
hennes sméackra magra kropp och k&dnde hur mandomen reste sig. Ja, han
skulle ga bort dit ndr han hade fyllt strupen med fler droppar starkt och
Evinge fallit i djup lakande sémn.

Evinge atervinde och som han anade gick hon direkt in och la sig. Hela
hans kropp vibrerade av friska lustar som han inte hade kant pa mycket
lang tid. Lustar som inte liknade de han hade fé6r Evinge. Han reste sig en
aning ostadigt men aterfann balansen for en kort stund. Ivrigt stapplade han
bort till vagnen och sag flickebarnets radda blick. Han skulle smeka henne
oradd och villig. Hon backade med uppspéarrade 6gon fulla av férskrackelse
och &ckel. Vid Fenris kaftar hade han tagit i henne fumligt och med
oforsiktiga hdnder och gjort henne d&nnu mer radd. Han trdngde in i henne
med hela sin langd och st6tte hart med hela sin manliga styrka. Hennes
kropp spjdrnade emot och skalvde av rddsla. Hennes motstand blev som ett
brusande rus fér hans begar och gjorde att hans lustar vaxte sig &nnu
starkare. Hon skrek till av obehag, alade sig och férsdkte med sparkar
knuffa bort honom. En av hennes sparkar tréffade honom i skrevet. Torve
madde illa av den ovantade smartan. Kdnde att han behévde kriakas. Helt
ovantat tog ndgon honom om halsen och vred hela hans kropp at andra
hallet. Han sag Oge, trodde han, for ett kort 6gonblick innan smértan av
slaget mot magen gjorde att allting svartnade. Nar han vaknade lag han med
kinden mot gamla spyor. Nagon hade hjalpt honom fram till vindskyddet.
Dar, med en grasplatt som huvudkudde, ldg han och andades in sitt eget
maginnehall som hade ldmnat den berusade kroppen.

Evinge hade vaknat till under kvéllen av oljud som avbrét den redan oroliga
sémnen. Hon horde stapplande steg och nagot som f6ll hart mot marken.
Hon reste sig upp med handerna om sitt virkande huvud. Med stor mdéda
oppnade hon vindskyddets flik och sag till sin féorfaran Torve som lag raklang
framfor 6ppningen med huvudet vant mot henne. Han andades ut valkanda
angor. En kort stund reste han huvudet, krampade med bréstkorgen och
tomde buken pa allt innehall dar framfér henne. Stanken gjorde henne &nnu
mer illamaende. Hon sténgde igen fliken hastigt och sjonk ner pa sin badd.
Besvikelsen skoljde 6ver henne, for inte var det forsta gangen det hade héant.
Han fick ligga kvar dér tills han orkade sjalv. Huvudet dunkade och
illamaendet steg nar stanken sakta spred sig runt vindskyddet. Den elandiga
odagan fick hjalpa sig sjalv, eller inte, hon orkade inte tdnka pa det. Hon
vande hela sin kropp ifran stéllet dar han 1lag och vaggade sig sjalv till sdmns
med handerna hart stédjande om det viarkande huvudet och med farfallen
over nasborrarna for att slippa de kvéaljande sura angorna.



Hon sov oroligt och vaknade langt fére faglarna och solens stralar.
Huvudsmartan hade ersatts med en ny pina. Det gick inte att somna om.
Oron gnagde. Hur hade Torve lyckats fa i sig starkt, undrade hon. Var? Hade
han stulit mynt av henne? Hon visste att han var benagen att visa begér
efter andras tillhorigheter, sa lange han inte rakade illa ut gjorde det inte
henne nagot. Men det var &nnu mer uselt om han tog av hennes &dgor och
han visste vad hon tyckte om det. Fragorna var manga men svaren otydliga.

Evinge var medveten om att Torves begér fanns dar fér att stanna. Hon
skulle fa leva med den vetskapen och med odagan Torve som hon trots allt
alskade, eller trodde att hon alskade. Hon tog sig ut ur sovplatsen och sag
den elédndige mannen resa sig forsiktigt. Med ena handen hoéll han om det
tunga huvudet men hon sag att det inte gav honom nagot stéd.

"Torve, din tarvlige drummel! Vid Hels ruttna tandrad, res dig upp och ga
bort till an. Tro inte att du far sitta bredvid mig i vagnen utan att tvatta av
dig den vidriga lukten som finns runt dig”, sa hon medan hon i avsmak vred
bort huvudet fran honom.

Han grymtade nagot otydligt men reste sig lydigt och gick langsamt bortat
an. Ryggen var hukad som om han bar pa guden Tors enorma askhammare,
den tyngsta tdnkbara bérdan.

Evinge lyfte huvudet mot himmelen och sag att gudarna var dystra. Om
hon hade tur sa skulle de inte begrata sig 6ver henne och hennes elandige
man. Hon behovde solens trost idag. Evinge tog fram eldstalet och
flintastenen som hon alltid bar hadngande i en liten skinnpung fast i
midjebanden. I en lite stérre pung som hangde bredvid hade hon alltid
fnoske i beredskap, lite tunn bark och rullat torrt gras. Hon 6ppnade den
och sag att hon endast hade lite av fnésket kvar. Det gallde att lyckas pa
forsta forsoket. Hon slog med flintastenen som hon héll i sin vanstra hand
mot eldstalet och med sin hogra slog hon stalets undersida snett uppifran
och ner mot flintan. Kant i kant mot flintan placerade hon det lilla av fnosket
hon hade kvar och bad till Logi, lagans gud att skdnka henne en virmande
eld och nytt hopp. Gléden infann sig och hon skyndade sig att placera eldens
nyfdédda barn i en liten eldvagga formad av fnéske och bark. Elden hann inte
ta sig forran regnet fullstdndigt vrakte ner 6ver det lilla sovande lagret.
Folket borjade packa hastigt. Hon skyndade sig att vika ihop vindskyddet
och placera sina och Torves tillhérigheter i vagnen. Frukosten fick de inta
langs vagen. I ett tygstycke packade hon in den 6verblivna grillade fisken. De
skulle fa 4ta den kall under resan. Hon manade hastarna framat och stallde
sig framst i ledet av den resande skaran. Hon blickade 6ver grasslatten mot
an och sag Torve lunka framat. Nar han sag henne sitta i vagnen rusade han
mot deras sovplats, mot tradet. Han bdjde sig framat och tog upp ett krus
som han spande fast ett skinn 6ver. Evinge kadnde ilskan koka 6éver men bet
ihop och stannade vagnen sa att han kunde komma ikapp. Nar han satte sig
pa séatet bredvid henne drép han av vatan som kom bade av vattnet fran an



och det vrakande regnet. Han viénde sig hastigt om och la kruset bakom sin
rygg i vagnen utan ett enda ord som forklaring. Evinge kdnde att den sista
resdagen skulle bli langre an de foregaende.

Hedda blickade bort mot mormor som rakade ur eldstaden. Hon reste sig
upp fran arbetet, strackte pa ryggen och kadnde sig néjd. Hon hade avslutat
den tredje stora korgen, det fick ridcka fér dagen. Over eldstaden hingde en
stor kittel. Dofterna avslojade vad de skulle ha till kvallsmal. Fran
jordkallaren hade mormor plockat fram hostens forrad av rotfrukter och
torkad vildlok. I sallskap med nyplockad kirskal, svinmalla, nassla, krakbar
och tranbéar luktade grytan som en matrétt férberedd at gudarna. Mormor
hade aven mattat i en nave torkat strimlat kott som var saltat fore
torkningen. Det var den enda salta de kunde fa i maten eftersom saltférradet
var slut sedan tidigt i hostas. Nu rérde hon runt ett par varv i kitteln sa att
dofterna angades och spreds i det lilla rummet. Hon tog upp jarnsleven och
hallde 6ver lite pa en trasked, blaste och smakade av.

“Det ar klart att dtas, du maste vara trétt och hungrig efter allt plockande
av vidjor och korgflatande”, sa hon och log med en tacksam och
uppskattande min.

”Ja det ar jag, har, ta mitt trafat”, sa Hedda och rackte mormor fatet.
“Forresten ... finns det tillrackligt med mat sa att jag kan ta med i ett krus
till Oge? Han har varit borta manga dagar och kanske atervinder han nar
som helst”, fortsatte hon. Hon riktade orden i en fragande ton med stor
féorhoppning i rosten.

”Sa klart Hedda! Jag har bakat ett syrat bréd till dig att ha med dig till
honom, av mjolet som du sjalv har malt. Jag bakade det med en hel del fett
av vildsvinet som du slaktade for nagra dagar sedan”, sa hon och plockade
bort det tatvavda tygstycket fér att visa den stora runda brédkakan.

”Adh! Men hur har du hunnit med allt?” sa Hedda. "Bara i morse kom
Tidar och lanade ut sina tva tjurar till dig! Du har bade adrat var lilla
akerplatt, satt fron, lagat den goda grytan och bakat brodet! Tack!” utbrast
hon och visade berém och gillande med hela ansiktet.

Hedda at medan hon tankte pa hur mycket deras lilla dker betydde for
dem. De hade odlat olika s&desslag, mest vete men &ven korn. Vildhavren
som vaxte fritt plockade de dar den fanns att finna. De hade inga verktyg att
hantera sadesslagen med, sa de repade av axen med handerna lite i taget for
att inte fa for manga sar. Med en stor trahammare slog de av axen for att
skilja agnen fran frona. De arbetade tillsammans, slog vartannat slag
rytmiskt under sang sa att det tunga arbetet skulle flyta pa lattare. I grunda
korgar slungade de frona med snabba svepande rorelser sa att skalen blaste
bort i vinden. Under vintern hade de turats om att lite i taget mala de



féorrostade froerna mellan tva runda kvarnstenar och fatt ganska fint mjoél.
Det var tungt arbete och hon hade sparat mjolet torrt sa att det rackte lange.
Mormor hade gjort ett finmaskigt siktenat av hasttagel och de hade siktat
mjolet till fint pulver.

Hon betraktade brédkakan som hon uppskattade och varderade bade for
smakens skull men ocksa for allt slitsamt arbete som lag bakom. Brodet
hade fatt fin brunréd farg. Hon kunde se att mormor blandat i brunfréer av
bergsyra och linfrén i degen. Fréovaxter som vaxte spritt pa dngen under
sommaren som hon sjalv hade samlat under sorgfria varma dagar.

Nar tallriken var tomd plockade hon undan skrapet som hamnat pa golvet
nar hon flatat korgarna, packade maten och stallde sig vid dérren {or att ta
farval av mormor.

”Jag blir kanske borta flera dagar! Skicka bud efter mig om jag behoévs. Du
kan be Tidars pojkar springa och hdmta mig.”

"Det ska jag gora”, sa mormor med lag stdmma medan hon nickande
torkade sina blota hander pa forkladet.

Hedda vande sig om en sista gang, vinkade farval och skyndade pa sa att
morkret inte slukade stigen helt.



Oden, allfadern har bjudit asagudarna pa ett slugt gastabud.
De ska forstro sig med spel om nagra
utvalda manniskors liv.

De utvalda pa jorden vandrar i en hard jarnalder.
Oges, Tassims och Heddas vagar korsas och leder dem till
nagot ovantat.

Gudarnas maktspel dar hansynslost.
Vilka dr vinnarna? Gar livet att styra genom aktiva val? Kan
karleken segra?

Boken innehaller starka scener men ocksa en granslos kiarlek
som fa far uppleva.

Omdomen

”Spraket i den hiar boken ar AMAZING!

Fangslande, trollbindande och vackert.

Till och med i dom mest brutala och makabra

scenerna sa blir det nagot vackert i all ond brad dod.
Karaktarerna, ah karaktdrerna!

Dom som man fattar tycke for, dlskar man med hela sitt
hjarta och dom hiansynslésa och vidriga avskyr man med en
passion som néastan dven det kan kallas karlek.” Lisa-Marie
Andersson

”Av gudarna markta var en fullkomlig
overraskning som sprangde alla d6rrar.”

?Av gudarna markta ar av samma klass som
Games of Thrones och Vikings enligt mig da var
historia ar grym och brutal. Jaklar vad jag gillade
den. Agneta Lundebring Jonsson

”Varje sida ar som ett universum i sig fullt av
varldar.” Joakim Nordbrant

”En bok som verkligen vaxer ju langre man
laser.” Anna Johansson
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